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Principais resultados do Conselho

Os Ministros dos Assuntos Internos acordaram quanto a uma orientagdo geral sobre a criagdo de
um sistema PNR UE, uma diretiva relativa a utilizag¢do dos dados dos registos de identificagdo dos
passageiros (PNR) para efeitos de prevengdo, dete¢do, investigagdo e repressdo das infragoes
terroristas e da criminalidade grave. Adotaram igualmente sem debate (como ponto "A") uma
decisdo sobre a celebracdo de um novo Acordo PNR UE-EUA.

Entre outros temas relacionados com o terrorismo incluia-se um debate de uma proposta de
regulamento sobre a comercializagdo e a utilizagdo de precursores de explosivos, que tem por fim
limitar o acesso do publico em geral a estas substancias, bem como a adog¢do de conclusoes sobre a
desradicalizacdo e o descomprometimento de atividades terroristas.

Em relagdo a migragdo, o Conselho aprovou um documento de agdo destinado a assegurar uma
resposta coerente da UE as continuas pressoes migratorias. Os Ministros debateram ainda um
projeto de conclusoes sobre a Abordagem Global para a Migragao e a Mobilidade, que o
Conselho (Assuntos Gerais) devera adotar em maio. Teve também lugar um debate de orientagdo
sobre acordos de readmissdo.

Relativamente a cria¢do de um Sistema Europeu Comum de Asilo, o Conselho fez o ponto da
situagdo das negociagoes sobre as quatro propostas legislativas pendentes.

Os Ministros da Justi¢a chegaram a uma orientagdo geral parcial sobre a diretiva relativa as
sangoes penais aplicaveis ao abuso de informacdo privilegiada e a manipulacdo do mercado.
Debateram também uma proposta de regulamento sobre o reconhecimento mutuo de medidas de
protecdo em matéria civil.

O Conselho ouviu uma apresentagdo pela Comissao da proposta de diretiva sobre o congelamento
e o confisco do produto do crime e realizou uma troca de impressoes sobre o ponto da situagdo da
adesdo da UE a Convencgao Europeia para a Protegdo dos Direitos do Homem e das Liberdades
Fundamentais (CEDH). Os Ministros tomaram seguidamente nota do ponto da situa¢do

relativamente a implementacgdo do Sistema Europeu de Informagdo sobre os Registos Criminais
(ECRIS).

A margem da reunido do Conselho, o Comité Misto (UE + Noruega, Islindia, Listenstaine e Suica)
debateu o documento de a¢do acima mencionado sobre uma resposta coerente da UE as continuas
pressoes migratorias bem como o ponto da situagdo da implementa¢do da segunda gerag¢do do
Sistema de Informacdo de Schengen (SIS 1I).
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PONTOS DEBATIDOS

Sistema PNR da UE

O Conselho aprovou uma orientagdo geral acerca de um projeto de diretiva sobre a utilizagao de
dados relativos aos passageiros de transportes aéreos para a protecao contra as infragdes terroristas e
a criminalidade grave (§9/6/12). O acordo obtido entre os Estados-Membros sobre a orientacdo
geral permite a Presidéncia encetar negociagdes com o Parlamento Europeu de acordo como
processo legislativo ordinario.

O debate no Conselho incidiu, entre outros pontos, em duas questdes principais. A primeira consiste
em saber se as novas regras propostas se devem limitar a recolha dos chamados dados do Registo de
Identificac@o de Passageiros (PNR) para os voos provenientes e com destino a paises terceiros ou se
os voos dentro da UE deveriam também ser abrangidos. O compromisso proposto autoriza, mas nao
obriga, os Estados-Membros a recolherem igualmente dados PNR relativos a determinados voos
dentro da UE.

A segunda questdo fundamental debatida refere-se ao periodo de retengdo. A proposta original da
Comissao, apresentada em fevereiro de 2010 (6007/11), prevé um periodo total de retencao de cinco
anos. Apo6s 30 dias, contudo, os dados PNR terdao de ser ocultados por forma a que os elementos do
PNR relacionados com as pessoas deixem de ser visiveis para os agentes policiais encarregados do
controlo em primeira linha, mas s6 poderao ser vistos mediante uma autorizagao especifica. Um
certo numero de Estados-Membros considera que este periodo inicial de armazenamento de 30 dias
¢ muito curto de um ponto de vista operacional, visto que frequentemente podera ser necessario
verificar muito rapidamente — num prazo de poucas horas — o historial das viagens de uma pessoa
que ¢ automaticamente selecionada para uma verificagdo mais aprofundada. A posi¢do do Conselho
consiste em manter o periodo global de retengcdo de cinco anos mas prolongar para dois anos o
primeiro periodo, durante o qual os dados sdo plenamente acessivesis.

O objetivo global da diretiva proposta ¢ a de criar um sistema coerente a nivel da UE sobre os dados
relativos aos passageiros de transportes aéreos, mediante a criagdo de um tnico modelo da UE para
todos os Estados-Membros que participam nas novas regras e assegurando a cooperagao entre as
autoridades pertinentes dentro da Unido. Como consequéncia, todas as companhias aéreas que
viajam emrotas abrangidas pelas novas regras teriam de facultar dados dos registos de identificagao
dos passageiros as autoridades de aplicacdo da lei dos Estados-Membros. Todavia, essas
autoridades s6 poderiam utilizar os dados — que ja sdo recolhidos pelas companhias aéreas — para a
prevencao, dete¢do, investigagdo e repressao de infragdes terroristas e de criminalidade grave
(transnacional).
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Precursores de explosivos

O Conselho realizou um debate de orientagdo acerca da proposta de regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho sobre a comercializagao e utilizagdo de precursores de explosivos, com base
num documento de trabalho apresentado pela Presidéncia Dinamarquesa (8922/12). A proposta
original foi apresentada pela Comissao em setembro de 2010 (/4376/10) e tem por fim limitar o
acesso do publico em geral aos precursores de explosivos.

O debate concentrou-se num possivel compromisso apresentado no documento de trabalho da
Presidéncia Dinamarquesa, tendo o texto sido apoiado por uma grande maioria de Estados-
-Membros. O Conselho incumbiu as suas instincias preparatorias de prosseguirem os trabalhos
sobre o dossié, a fim de se chegar a acordo com o Parlamento Europeu sobre um texto final o mais
rapidamente possivel.

A proposta de compromisso dinamarquesa, apoiada pelo Conselho, mantém os elementos essenciais
da proposta original da Comissdo, ou seja, a proibicao global para o publico em geral de adquirir,
possuir ou utilizar as substancias quimicas em causa. No entanto, os Estados-Membros poderdo
derrogar a esta regra geral:

— mediante a introdugdo de um sistema de licenciamento pelo qual os particulares
interessados terdo de obter e apresentar uma licenca a fim de adquirir, possuir ou utilizar as
substancias quimicas enumeradas no anexo ao regulamento em concentragdes mais
elevadas do que as previstas nesse anexo;

— mediante a criagdo de um sistema de registo das aquisi¢des pelos particulares interessados
para o acesso a trés das substancias do anexo, a saber, o peroxido de hidrogénio, o 4cido
nitrico € o nitrometano, com certos limites de concentragdo. Trata-se das substancias e
respetivas concentragdes que sao de uso mais generalizado e que originam assim os
maiores encargos administrativos ao criar umsistema de licengas.

— autorizando os Estados-Membros que ja tém um sistema de registo para o acesso a uma ou
varias das substancias enumeradas no anexo a continuar a aplicar esse sistema a algumas
ou a todas as substincias, em conformidade com o regime de registo estipulado no
regulamento.

A Comissao devera rever o regulamento ao fim de trés anos, a fim de decidir se ¢ desejavel reforgar
e harmonizar mais ainda o sistema.
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Desradicalizacao e descomprometimento de atividades terroristas

O Conselho adotou conclusdes sobre a desradicalizagdo e o descomprometimento de atividades
terroristas (8624/12).

O objetivo destas conclusdes ¢ chamar a atengao das autoridades publicas nacionais, regionais e
locais para a importincia de reagir a este fendmeno e incentivar uma maior cooperagdo neste
dominio. As conclusdes remetem igualmente para a recém criada Rede de Sensibilizacdo para o
Radicalismo destinada, em especial, a refor¢ar o intercimbio de conhecimentos e de boas praticas
entre os Estados-Membros.

Acio da UE em matéria de pressées migratérias — Uma resposta estratégica

O Conselho aprovou um "documento de acao" intitulado "A¢do da UE em matéria de pressoes
migratérias — Uma resposta estratégica". Para mais informagdes ver o respetivo capitulo no titulo
relativo ao Comité Misto.

Abordagem global para a migracio e a mobilidade

O Conselho debateu um projeto de conclusdes sobre a Abordagem global para a migragao ¢ a
mobilidade, que deverao ser adotadas pelo Conselho (Assuntos Gerais) em maio. Os Ministros
realizaram também uma troca de impressdes sobre a aplicagdo da nova Abordagem global.

Em dezembro de 2011, o Conselho tomou nota da comunicagdo da Comissao intitulada
"Abordagem global para a migracdo e a mobilidade" (/7254/11 + ADD I). Nessa comunicagao, a
Comissao propoe que a agdao da UE se centre em torno de quatro prioridades operacionais:
organizar e facilitar a migracdo legal e a mobilidade; prevenir e reduzir a migragao irregular e o
trafico de seres humanos; promover a protecao internacional e reforgar a dimensao externa da
politica de asilo; e maximizar o impacto da migragao e da mobilidade sobre o desenvolvimento.

A comunica¢do propde ainda que se reforce a Abordagem global, nomeadamente através do
seguinte: uma maior integragdo na politica externa e de cooperagao para o desenvolvimento da UE;
um melhor alinhamento pelos objetivos politicos internos da UE, nomeadamente a Estratégia
Europa 2020, mas também as politicas de emprego e educagdao; um maior destaque para a politica
em matéria de mobilidade e de vistos, bem como para a protecdo internacional e para a dimensao
externa da politica de asilo; e a continuac@o da prioridade dada a politica de vizinhanca da UE, a
Parceria UE-Africa e aos paises de Leste.

A comunicagdo surge na sequéncia de uma anterior comunicagdo da Comissdo sobre migragao
datada de 4 de maio de 2011 (9731/11).
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Sistema Europeu Comum de Asilo (SECA)

O Conselho tomou nota, com base num documento da Presidéncia (8595/12), do ponto da situacao
das negociagdes sobre as diversas propostas legislativas pendentes respeitantes ao Sistema Europeu
Comum de Asilo (SECA). Fiel ao compromisso de refor¢ar o SECA até ao finalde 2012, o
Conselho incumbiu as suas instancias preparatorias de continuar os trabalhos sobre as varias
propostas.

A situagdo dos quatro dossiés pendentes pode ser descrita do seguinte modo:

— No que diz respeito as diretivas relativas as condi¢des de acolhimento, espera-se que as
negociagoes entre o Conselho e o Parlamento Europeu se iniciem em breve. A Comissao
apresentou uma proposta revista em 1 de junho de 2011 (//274/11).

— No que respeita a diretiva relativa aos procedimentos de asilo, registaram-se progressos,
em especial no que diz respeito ao acesso ao procedimento, aos requerentes com
necessidades processuais especiais e a aplicabilidade de procedimentos acelerados.
Prosseguem os debates nas instincias preparatorias do Conselho sobre outros elementos
essenciais, tais como as garantias para menores ndo acompanhados, os pedidos

subsequentes e o direito a um recurso efetivo. A Comissdo apresentou uma proposta de
diretiva revista em 1 de junho de 2011 (//207/11).

— Espera-se que se iniciem em breve as negociagdes entre o Conselho e o Parlamento
Europeu sobre o regulamento Dublim I que estabelece os procedimentos para determinar
o Estado-Membro responsavel pela andlise de um pedido de protecdo internacional. O
Conselho introduziu um mecanismo de alerta rapido, de preparacao e de gestdo de crises.
Este mecanismo destina-se a avaliar o funcionamento pratico dos sistemas nacionais de
asilo, assistindo os Estados-Membros que t€m necessidade e prevenindo as crises em
matéria de asilo. O objetivo principal desse mecanismo seria o de possibilitar a adogdo de
medidas de prevengdo de crises em matéria de asilo, em vez de resolver as consequéncias
dessas crises depois de terem eclodido.
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Além disso, em margo de 2012 o Conselho adotou conclusdes sobre um quadro comum de
solidariedade genuina e pratica para com os Estados-Membros confrontados com pressoes
especiais nos seus sistemas de asilo, nomeadamente devido a fluxos migratorios mistos.
Estas conclusdes destinam-se a constituir uma caixa de ferramentas para a solidariedade a
escala da UE emrelacdo aos Estados-Membros mais afetados por essas pressoes e/ou que
se deparam com problemas nos seus sistemas de asilo. Destinam-se igualmente a
complementar e a ajudar a implementar o mecanismo previsto de alerta precoce, de
preparagdo e gestdo de crises proposto no regulamento de Dublim IT alterado.

Quanto ao regulamento Eurodac, os debates estdo suspensos enquanto se aguarda uma
proposta revista da Comissdo. Os Estados-Membros solicitaram disposi¢des suplementares
que permitiriam as autoridades competentes de aplicagdo da lei aceder a esta base de dados
central de impressdes digitais a nivel europeu, sob rigorosos requisitos de protecao de
dados, para efeitos de combate ao terrorismo e a criminalidade organizada.

Foram adotados quatro outros acordos e decisdes relativos ao SECA. Trata-se do seguinte:

A diretiva "condicdes a preencher" que prevé normas melhores, mais claras e mais
harmonizadas para identificar as pessoas que carecem de protegdo internacional, que foi
adotada em novembro de 2011 e entrou em vigor em janeiro de 2012.

A diretiva relativa aos residentes de longa duracdo, adotada em abril de 2011.

A criagdo do Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo (GEAA), que iniciou as suas
atividades na primavera de 2011.

A decisdo tomada em margo de 2012 que estabelece prioridades comuns da UE para 2013
em matéria de reinstalacdo, assim como novas regras relativas ao financiamento pela UE
de atividades de reinstalagdo conduzidas pelos Estados-Membros.

Quanto ao contexto mais geral, relembra-se que o Conselho Europeu confirmou nas suas
conclusdes de junho de 2011 que as negociagdes sobre os varios elementos do SECA deverdo estar
concluidas em 2012 (EUCQO 23/11).
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Acordos de readmissao

O Conselho debateu o ponto da situagdao dos acordos de readmissao entre a UE e paises terceiros,
com particular destaque para a Turquia. A Presidéncia Dinamarquesa tem a inten¢do de adotar
conclusdes do Conselho sobre esta questdo numa fase ulterior.

Desde 2000, o Conselho adotou diretrizes de negociacao tendo em vista a conclusdo de 19 acordos
de readmissdo com paises terceiros, 13 dos quais ja entraram em vigor'. Foram completadas as

negociagdes com outro pais?, e estio em curso negociagdes com mais dois paises”.

Em junho de 2011, o Conselho adotou conclusdes que definem a estratégia da UE em matéria de
readmissao.

Congelamento e confisco do produto do crime

O Conselho congratulou-se com a proposta de diretiva sobre o congelamento e o confisco do
produto do crime na Unido Europeia, apresentada pela Comissdo em margo de 2012 (7641/12).

A proposta da Comissdo visa facilitar o confisco e a recuperacdo pelas autoridades nacionais dos
produtos do crime provenientes da criminalidade grave e organizada transnacional. O projeto de
diretiva estabelece normas minimas para os Estados-Membros em matéria de congelamento e
confisco de bens de origem criminosa, através do confisco direto, do confisco de valores, do
confisco alargado, do confisco ndo baseado numa condenag¢do (em circunstincias determinadas) e
do confisco de bens de terceiros. A adogdo desta proposta promovera a confianga mutua e uma
cooperagao transnacional mais eficaz.

A Presidéncia Dinamarquesa deseja fazer avangar as negociagdes e dard inicio em maio a debates
aprofundados nas instancias preparatorias. Alguns Estados-Membros salientaram a necessidade de
ir mais longe no que se refere as disposicdes relativas ao confisco ndo baseado numa condenacao
(em circunstancias limitadas), tendo outros sublinhado a necessidade de assegurar a compatibilidade
do instrumento com os instrumentos nacionais.

Albania, Bosnia-Herzegovina, antiga Republica jugoslava da Macedonia (ARJM), Georgia,
Republica da Moldavia, Montenegro, Russia, Sérvia, Ucrdnia, Paquistio, Hong-Kong,
Macau e Sri Lanca.

Turquia. Ver também a este propdsito as conclusdes do Conselho de fevereiro de 2011.
Cabo Verde e Marrocos.
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Sancdes penais aplicaveis ao abuso de informacéo privilegiada e 8 manipulacio de mercado
(abuso de mercado)

O Conselho chegou a uma orientagdo geral parcial sobre uma diretiva relativa as sangdes penais
aplicaveis ao abuso de informacao privilegiada e & manipulagdo do mercado ("diretiva abuso de
mercado", a seguir designada por "M AD"). O projeto de diretiva (16000/11) estabelece normas
minimas aplicadveis as sancdes penais para as infragdes mais graves de abuso de mercado,
nomeadamente o abuso de informagao privilegiada e a manipulacdo de mercado. Deste modo, os
Estados-Membros seriam obrigados a assegurar que essas condutas sejam puniveis como infragdes
penais.

A orientagdo geral parcial abrange os artigos 5.° a 12.° e os respetivos considerandos, e serve de
base para os futuros debates sobre o projeto de diretiva. Estes artigos compreendem, entre outros
pontos, as disposigdes relativas a "instigagao, auxilio e cumplicidade e tentativa" (artigo 5.°),
"sangdes penais" (artigo 6.°), "responsabilidade das pessoas coletivas" (artigo 7.°), "san¢des
aplicaveis a pessoas coletivas" (artigo 8.°) e o relatorio sobre a aplicagdo da diretiva (artigo 9.°).

Durante os debates, algumas delegacdes consideraram necessario que a diretiva procedesse
igualmente a aproximagao dos tipos e niveis de sangdes, enquanto outras delegacdes se opuseram a
esta posi¢cdo. O compromisso proposto estabelece que no prazo de quatro anos ap6s a data de
entrada em vigor da diretiva, a Comissao Europeia deve apresentar um relatorio sobre a sua
aplicacdo e, caso necessario, sobre a necessidade da sua revisdo, inclusive no que respeita a
oportunidade de introduzir regras minimas comuns sobre os tipos € niveis de sangdes penais .

Dado que muitos elementos do projeto de diretiva dependem direta ou indiretamente do conteudo
de outros instrumentos (nomeadamente o regulamento relativo ao abuso de informacgao privilegiada
e a manipulagdo do mercado — "MAR"), o Conselho aguardara o resultado dos debates nas
instancias preparatorias a fim de poder abordar corretamente as partes remanescentes (artigo 1.° a
4.°). Ha que registar que a orientacdo geral parcial ndo prejudica a continuagdo dos debates sobre as
partes remanescentes € podera no futuro exigir uma reelaboragdo, se necessario, antes do inicio das
negociagdes com o Parlamento Europeu, colegislador nesta matéria.
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Reconhecimento mituo de medidas de protecao em matéria civil

O Conselho debateu uma proposta de regulamento sobre o reconhecimento mutuo de medidas de
prote¢do em matéria civil a pedido da pessoa que se sente ameacada (/0673/11).

O objetivo desta proposta € criar um quadro juridico para assegurar que todas as medidas de
protecdo tomadas num Estado-Membro beneficiem de um mecanismo eficiente de reconhecimento
que garanta a sua livre circulagdo na UE. Pretende também complementar a chamada Decisdo
europeia de prote¢do ("Diretiva EPO"), que abrange as decisdes de protecdo em matéria penal
(14517/11). A combinagdo do ambito destes dois instrumentos devera oferecer as vitimas uma
protecao o mais alargada possivel.

Os Ministros aprovaram diretrizes sobre algumas questdes fundamentais da proposta para darem
orientagdes para os trabalhos futuros. Estas diretrizes (8913/12) referem-se a trés questoes
principais:

— A necessidade de realizar rapidamente os trabalhos conducentes a adog¢@o da proposta de
regulamento. O Conselho salientou que os trabalhos sobre o regulamento deveriam ser
prosseguidos com carater prioritario.

— A necessidade de prever um sistema simplificado de reconhecimento e aplicagdo das
medidas de protecao. O Conselho observou que o reconhecimento das medidas de protegao
deveria ser automatico, sem exigéncia de declara¢do de executoriedade. Sublinhou
igualmente que, tendo em conta a diversidade das autoridades implicadas, o procedimento
deve manter-se simples.

— A importancia de criar uma certiddo que permita as vitimas invocar medidas de protecao
noutros Estados Membros, a fim de facilitar o reconhecimento e reduzir a necessidade de
traducao.

A proposta faz parte de um pacote legislativo cujo objetivo € reforgar os direitos das vitimas na UE.
Este pacote legislativo inclui também uma diretiva que estabelece normas minimas em matéria de
direitos, apoio e prote¢do das vitimas da criminalidade.

O Reino Unido e a Irlanda decidiram participar neste instrumento. A Dinamarca ndo participara.
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Adesio da UE a Convencao Europeia dos Direitos do Home m (CEDH)

O Conselho realizou uma troca de impressoes sobre as questoes pendentes relativamente a adesao
da UE a Convencao Europeia para a Prote¢do dos Direitos do Homem e das Liberdades
Fundamentais (CEDH).

O Conselho tomou nota do resultado dos debates sobre o projeto de acordo de adesdo. A
Presidéncia concluiu que as negociacdes deveriam ser retomadas sem demora nesta base.
Paralelamente, deverdao continuar os debates na UE sobre as regras que regerdo os procedimentos
internos associados a adesao.

Em junho de 2010, o Conselho adotou um mandato de negociagao, tendo sido realizadas desde
entdo varias sessoes de negociacao.

O Tratado de Lisboa fornece a base juridica para a adesdo da UE a CEDH. O artigo 6.°, n.° 2, do
TUE estipula que: "A Unido adere a Convencao Europeia para a Prote¢do dos Direitos do Homeme
das Liberdades Fundamentais." O programa de Estocolmo considera esta questdo de "importancia
fundamental", pelo que apela igualmente a uma adesao "rapida" a CEDH.

ECRIS

O Conselho tomou nota do ponto da situagao relativamente a implementagao do Sistema Europeu
de Informacao sobre os Registos Criminais (ECRIS).

O Projeto ECRIS tem por finalidade criar um sistema eletrénico para o intercambio de informagdes
extraidas de registos criminais. O sistema baseia-se na Decisao 2009/316/JAI do Conselho, adotada
pelo Conselho em abril de 2009. Atualmente, o processo de implementagdo devera estar concluido;
foi ja adotada toda a legislagdo necessaria a execugdo e todos os meios técnicos foram postos em
funcionamento.
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Diversos

Na rubrica "diversos", a Presidéncia informou as delega¢des do ponto da situagdo de uma série de
propostas legislativas em curso, que incluem:

— dois projetos de diretivas referentes a migracao legal, nomeadamente sobre pessoal
transferido dentro das empresas e sobre trabalhadores sazonais; bem como

— um projeto de regulamento relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e a
execucao das decisdes e dos atos auténticos em matéria de sucessdes ¢ a criagdo de um
certificado sucessorio europeu. O Parlamento Europeu adotou a sua posi¢cao em
margo de 2012 (7443/12), e espera-se que o Conselho adote o regulamento em
junho de 2012.

O Ministro hingaro convidou os seus colegas a assistir a uma ceriméonia em Budapeste em
23 de agosto de 2012, Dia da Memoria das vitimas dos regimes totalitarios. Durante a Presidéncia
Hungara, o Conselho adotou conclusdes sobre esta matéria (9377/11).
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COMITE MISTO

A margem da reunido do Conselho, o Comité Misto (UE + Noruega, Islindia, Listenstaine ¢ Suica)
debateu os seguintes pontos:

Acido da UE em matéria de pressdes migratorias — Uma resposta estratégica

O Comité acolheu favoravelmente e chegou a acordo sobre um "documento de a¢ao" intitulado
"Ac¢do da UE em matéria de pressdes migratorias — Uma resposta estratégica" (8714/1/12). O
objetivo deste documento ¢ estabelecer uma lista de medidas a adotar em dominios estratégicos
prioritarios em que devem ser intensificados e acompanhados os esforcos destinados a evitar e
controlar as pressoes existentes derivadas da imigragao ilegal, bem como a utilizagdo abusiva das
rotas de migracgao legal. Esta lista de medidas serd atualizada pelas futuras presidéncias da UE e os
Estados-Membros sdo encorajados a oferecerem-se para efetuar o seguimento de desafios concretos
a fim de garantir que uma parte tenha uma visao geral da evolugdo dessas atividades, ajudando
assim as futuras presidéncias da UE no exercicio das suas fungdes.

O projeto de documento aborda os seguintes dominios estratégicos prioritarios: refor¢ar a
cooperagdo com paises terceiros de transito e de origem sobre a gestdo da migracdo; melhorar a
gestdo das fronteiras externas; prevenir a imigracgao ilegal através da fronteira greco-turca; combater
melhor a utilizacdo abusiva dos canais de migracdo legal; salvaguardar e proteger a livre circulagao
prevenindo a utilizagdo abusiva dos direitos de livre circulagdo por cidadaos de paises terceiros;
melhorar a gestdo da migracao, incluindo a cooperacao em matéria de regresso.

O documento estratégico da seguimento a uma série de debates realizados no Conselho em 2011
sobre esta questdo, incluindo o debate de dezembro de 2011, em que os Estados-Membros saudaram
um relatorio da Presidéncia Polaca sobre a resposta da UE as crescentes pressdes migratdrias

(18302/11).
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SIS 1T

O Comité analisou os ultimos dados disponiveis sobre a implementagdo do Sistema de Informacao
Schengen (SIS II), que esté previsto entrar em funcionamento no primeiro trimestre de 2013.

O Sistema de Informagdo Schengen (SIS) é uma base de dados partilhada pelas autoridades
responsaveis pelos controlos nas fronteiras e servicos de migracao dos Estados participantes e pelas
autoridades de aplicacdo da lei e contém informagdes sobre pessoas e objetos perdidos e roubados.
O SIS obedece a regras especificas muito rigorosas sobre protecdo de dados. Esta medida visa
compensar a abertura das fronteiras internas ao abrigo do Acordo de Schengen, sendo igualmente
considerada um fator de seguranga vital na UE. A Comissao Europeia esta agora a desenvolver uma
segunda geragdo do SIS, conhecida por "SIS 1I".

Diversos

Na rubrica "diversos", o Comité foi informado dos ultimos debates sobre as propostas relativas a
governacao Schengen, ou seja, a proposta sobre o mecanismo de avaliagdo e controlo e a proposta
sobre a alteracdo ao Codigo das Fronteiras Schengen no que diz respeito a regras para a
reintrodugdo temporaria do controlo nas fronteiras internas.

O ministro grego informou o Conselho dos progressos alcangados na execugdo do plano de acdo
nacional grego em matéria de asilo e de migragdo, em particular a criagdo de trés novos servigos no
dominio do asilo (o servigo de acolhimento inicial, o servigo de asilo e a autoridade de recurso).

O Comité concluiu tomando nota das preocupacdes expressas por varias delegagdes no que se refere
a possivel introducdo da exigéncia de visto para os membros da tripulacdo da aviagdo civil imposta
pela Federagdo da Russia. As delegagdes decidiram que essas preocupacdes seriam tidas em linha
de conta nos futuros trabalhos relativos ao projeto de acordo que altera o Acordo sobre a Facilitagao
de Vistos entre a Federagdo da Russia e a UE.
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OUTROS PONTOS APROVADOS

JUSTICA EASSUNTOS INTERNOS

Mecanismo de Prote¢ao Civil

O Conselho adotou conclusdes sobre como melhorar a protegdo civil com base nos ensinamentos
colhidos (8149/12).

A Decisao do Conselho de 8 de novembro de 2007 que estabelece um Mecanismo Comunitario no
dominio da Protegdo Civil' confiou a Comisséo a tarefa de "criar um programa que registe os
ensinamentos colhidos das intervencgdes realizadas no ambito do mecanismo e divulgar esses
ensinamentos através do sistema de informagao".

O objetivo do programa ¢ garantir mais eficacia, eficiéncia e coeréncia na gestdo das catastrofes
através da integracdo das experiéncias passadas da cooperacao da UE no dominio da protecdo civil,
dentro ou fora da Unido Europeia.

Trafico de droga proveniente da Africa Ocidental

O Conselho tomou nota do relatorio sobre a cooperagéo na luta contra a criminalidade organizada,
em especial o trafico de droga proveniente da Africa Ocidental (8610/12).

O relatorio apresenta o ponto da situacdo da implementacdo em 2011 das recomendacdes e medidas
definidas com base no Pacto Europeu de luta contra o trafico internacional de droga (8821/10), no
documento orientado para a agdo (3069/3/10) e nas conclusdes do Conselho sobre o refor¢o da luta
contra o trafico de droga na Africa Ocidental (15248/1/09).

Seguranca por ocasiio de manifestacoes desportivas de dimensao internacional

O Conselho aprovou o Plano de agdo para 2012 que da execugdo ao programa de trabalho da UE
para 2011-2013 sobre medidas adicionais destinadas a otimizar a seguranga por ocasido de
manifestagdes desportivas, especialmente jogos de futebol, de dimensdo internacional (16421/10).

1 JO L 314 de 1.12.2007.
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Presidente da Eurojust

O Conselho aprovou a eleigdo de Michele CONINSX, membro nacional da Bélgica, como
Presidente da Eurojust com efeitos a partir de 1 de maio de 2012.

Em 17 de abril, os membros nacionais do Colégio da Eurojust elegeram Michele CONINSX para
Presidente da Eurojust. A elei¢do pde termo ao mandato de Aled WILLIAMS, membro nacional do
Reino Unido, a partir de 30 de abril de 2012. Em conformidade com o artigo 28.°, n.°2, da Decisao
do Conselho relativa a Eurojust, os resultados da eleigdo tinham de ser apresentados ao Conselho
para aprovacao.

Inte rcambio automatizado de dados de registo de veiculos (DRV) com a Polonia

O Conselho adotou uma decisao relativa ao langamento do intercambio automatizado de dados
sobre registo de veiculos (DRV) na Polonia (8475/12). O procedimento de avaliagdo exigido pela
Decisdao 2008/616/JAI (JO L 210, 6.8.2008) concluiu que a Polonia estava a aplicar integralmente
as disposicdes gerais relativas a protecao de dados, e estava consequentemente habilitada a receber
e a transmitir dados pessoais a partir da data de entrada em vigor da presente decisdo.

Registos de Identificacio dos Passageiros

O Conselho adotou nesta data uma decisdo sobre a celebragao de um novo Acordo PNR UE-EUA
(17434/11), que substituira o existente, aplicado provisoriamente desde 2007. O Parlamento
Europeu tinha dado a sua aprovagao em 19 de abril de 2012. Espera-se que o acordo entre em vigor
em 1 de junho de 2012.

Para mais informagoes, ver 9168/12.
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OUESTOES ECONOMICAS E FINANCEIRAS

Comité Econdmico e Financeiro — revisido dos Estatutos

O Conselho adotou uma decisdo relativa a revisdo dos Estatutos do Comité Econdmico e

Financeiro, que permite ao seu presidente ser igualmente elegivel para o cargo de presidente a
tempo inteiro do grupo de trabalho do Eurogrupo (6898/12).

Esta decisdo surge na sequéncia de uma decisdo de outubro passado dos chefes de Estado e de
Governo da area do euro, segundo a qual o grupo de trabalho do Eurogrupo deve doravante ter um
presidente a tempo inteiro. Consequentemente, a pessoa nomeada para tal lugar deixou de ser um
funcionario de uma administracdo nacional e passou a ser empregado pelas instituigdes da UE.

O CEF, criado ao abrigo do artigo 134.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, tem
nomeadamente por missao acompanhar a situagdo econdmica e financeira dos Estados-Membros e
contribuir para a preparagao dos trabalhos do Conselho (Assuntos econémicos e financeiros).

O CEF reune-se quer com os membros das administragdes dos Estados-Membros, dos bancos
centrais nacionais, da Comissdo e do Banco Central Europeu (composi¢do plena), quer com
membros das administra¢des, da Comissdo e do BCE. Elege por maioria dos seus membros um
presidente para um mandato renovavel de dois anos.

Thomas Wieser ¢ atualmente o presidente do grupo de trabalho do Eurogrupo e do CEF.

NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Birmania/Mianmar — me didas restritivas

O Conselho adotou uma decisdo que suspende por um ano certas medidas restritivas contra a
Birmania/Mianmar, na sequéncia do acordo alcangado no Conselho (Negocios Estrangeiros)
de 23 de abril (ver 9008/12). O correspondente regulamento do Conselho esta atualmente a ser
elaborado.
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Adesiao da UE ao Tratado de Amizade e Cooperaciao no Sudeste Asiatico

O Conselho aprovou a adesao da UE ao Tratado de Amizade e Cooperagdo no Sudeste Asiatico,
celebrado em 1976 pelas nagdes da ASEAN e cujo objetivo € promover a paz, a estabilidade e a
cooperacao na regido (7434/12).

NOMEACOES

Juizes e advogados-gerais do Tribunal de Justica

A 25 de abril os Representantes dos Governos dos Estados-Membros reconduziram os seguintes
juizes do Tribunal de Justica por um novo mandato que corre de 7 de outubro de 2012 a
6 de outubro de 2018:

Alexander ARABADIJIEV (Bulgaria)
Jitit MALENOVSKY (Reptblica Checa)
Thomas VON DANWITZ (Alemanha)
Jean-Claude BONICHOT (Franca)
George ARESTIS (Chipre)

Egils LEVITS (Letonia)

Egidijus JARASTONAS (LituAnia)
Alexandra PRECHAL (Paises Baixos)
Maria BERGER (Austria)

Gustav FERNLUND (Suécia).

Reconduziram igualmente Yves BOT (Franga) como advogado-geral do Tribunal de Justigca pelo
mesmo periodo.
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Além disso, nomearam José Luis DA CRUZ VILACA (Portugal) juizdo Tribunal de Justica e
Melchior WATHELET (Bé¢lgica) e WAHL (Suécia) advogados-gerais pelo mesmo periodo.

O Tribunal de Justica ¢ composto por vinte e sete juizes e oito advogados-gerais, nomeados por um
mandato seis anos, renovavel. Os juizes do Tribunal de Justiga elegem entre si um presidente por
mandato renovavel de trés anos.

9179/12 24
PT



